
To the extent permitted by their respective national laws and regulations, the Parties shall 
not charge consumption taxes for supplies and services provided under this Agreement.
2.

ARTICLE V

The reciprocal provision of supplies and services under this Agreement shall be carried 
out in accordance with the Procedural Arrangement, as may be modified, which is subordinate to 
this Agreement and which shall specify the procedures and supplementary details of terms and 
conditions to implement this Agreement. The Procedural Arrangement shall be made between the 
competent authorities of the Parties.

The price of the supplies and the services reimbursed in accordance with 
sub-subparagraph l(a)(iii) and subparagraph 1(b) of Article IV shall be determined pursuant to the 
relevant provisions set forth in the Procedural Arrangement.

1.

2.

ARTICLE VI

The provisions of this Agreement shall not apply to any activities conducted by the 
Canadian Armed Forces acting as a member of the United Nations Forces under the Agreement 
Regarding the Status of the United Nations Forces in Japan signed on February 19. 1954.

2. The Parties shall closely consult with each other regarding the implementation of this 
Agreement.

3. Any matter relating to the interpretation or implementation of this Agreement and the 
Procedural Arrangement shall be resolved solely through consultation between the Parties.

4. The competent authorities of the Parties shall settle disputes that may arise concerning 
the implementation of this Agreement in accordance with the procedures set forth in the 
Procedural Arrangement.

1.

ARTICLE VII

This Agreement shall enter into force on the thirtieth day after the date on which the 
Parties exchange diplomatic notes informing each other that their respective internal procedures 
necessary to give effect to this Agreement have been completed. This Agreement shall remain in 
force for a period of ten years, and shall thereafter be automatically extended for successive 
periods often years each, unless either Party notifies the other of its intention in writing to 
terminate this Agreement at least six months before the end of each period of ten years.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, each Party may terminate this Agreement 
at any time by giving one year’s written notice to the other Party.

This Agreement may be amended by written agreement between the Parlies.
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